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  EEN 
ALCHEMIST 
   IN BRUGGE
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Laat alles
rustig borrelen...

...en begint
de destillatie

met ijver
ende vreugd.

Dan ontdekt
den schranderen

alchemist...

vermalen... ...met een
vijzel. Zo wordt

't recept
completer.

...en 
salpeter.

Houtskool...

Bezoar.

Vitriool.

Brugge,
rond

middernacht...

2



Ah! Aristoteles, 
daar ben je!

Net op tijd 
om getuige te zijn 

van mijn 
ultieme triomf!

Al eeuwen zijn wetenschappers 
vruchteloos op zoek 

naar de formule 
van het levenselixir.

Maar dankzij dit 
boek van de 

Ottomaanse geleerde 
Ibn Al-Phavil...

...gecombineerd 
met mijn 

eigen geniale 
inzichten...

word ik, 
HiEronimus 

Corpusdelicti, de eerste 
die de eeuwige jeugd 

werkelijkheid 
maakt!

Volgens het manuscript 
moeten we nog EEN 

cruciaal ingrediEnt 
toevoegen.

Ik heb die zoogvrouw 
een smak centen 
moeten betalen, 

maar ik heb
 het eindelijk 
bemachtigd!

HET GEHEIM 
VAN DE EEUWIGE 

JEUGD!

3



Ik denk 
dat ik dit een 

mislukking mag 
noemen.

HEMEL! Hopelijk is 
er niets 
mis met...

Het manuscript! 
Geen enkele 

schade.

Die Ottomanen 
maken gelukkig 

stevige 
boeken.

...werkt.

Er is 
een reactie. 
Het werkt! 

Het...

Misschien 
nog EENtje 

om zeker 
te zijn...

EEn klein 
drupje is 

voldoende...

Ach, Ottomaanse 
recepten staan 

altijd open 
voor een beetje 

interpretatie.

Binnenkort ligt 
de wereld aan 
onze voeten, 
Aristoteles!

Maar wat kan er 
zuiverder zijn 

dan zuigelingenbloed?
In het 

manuscript staat 
letterlijk: 

"Het Zuiverste Bloed", 
dus dat is 
een gokje.

Het bloed van 
een pasgeborene!
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Ik heb 'Het 
Zuiverste Bloed' 

verkeerd 
gEinterpreteerd, 

dat is de enige 
mogelijke 

uitleg.

Hmmm... Wat is er 
zuiverder dan het bloed 

van een pasgeboren 
kind?

Hola! Ik heb 
al een geniaal 

idee...

Het is 
een gigantisch 

risico...

...maar het kan 
niet anders 

dan resultaten 
opleveren.

Eerst 
de rommel 
opruimen.

Daarna bedenk 
ik een plan 

om dat bloed 
te bemachtigen!

Enkele uren later, 
ongeveer driehonderd 

kilometer verderop.

Komaan 
Thomas!

De laatste in 
het kantoor 

van Gherard is 
een dikke, vette 

brouwer!

Misschien
niet...

Je denkt toch 
niet dat je 

sneller loopt 
dan ik, Hille.

Maar ik kijk 
tenminste 

Waar ik loop.
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Daar is
het kantoor.

Hopelijk vinden
we Gherard
hier terug.

Hille,
wacht op

mij.

Eindelijk,
waar bleef

je zo lang?

Die visboer wou per
se alle mosselen
stuk voor stuk

natellen.

Kom, Gherard
zal wel boven

zijn.

Ik hoop
het.

We zochten
al thuis, in de 
haven, bij de

barbier, in het
gildenhuis...

Ik vrees dat
het hier
ook niets

zal worden.

Hij lijkt
wel van

de aardbol
verdwenen.

Denk na, Hille.
Waar zou

Gherard nog
kunnen zitten?

Hallo.Hmmm... Euhm...
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Heer? 
Ik begrijp het 
niet. Wat doet 
u in de kast?

Het is allemaal 
de schuld van 
mijn dochter.

Binnenkort trouwt 
ze met Klaus 
en ze is volop 

bezig met 
de voorberei-

dingen.

Vorige week heeft 
ze haar verlanglijstje 

opgesteld voor de 
huwelijksceremonie 

en het feest.

...En een 
snel paard. Waar is 

dat goed 
voor?

Voor als ze 
zich op het 

laatste moment 
bedenkt...

En dat is nog maar 
de eerste bladzijde 

van haar lijst!

Telkens als ze me 
ziet, heeft ze 

een nieuw, meestal
peperduur idee 

voor het huwelijk.

En ik kan mijn 
enige dochter 

niets weigeren...

Twee... en... 
dertig... 

olijfbomen...

Dus toen ik iemand 
de trap hoorde 

naar boven komen, 
heb ik me snel in 

de kast verstopt.

Vier... vuursp... 
vuurspuwers en 

evenveel... brand-
weermannen...

Dat verklaart nog altijd 
niet waarom u in de kast 

verstopt zat.

Wat heeft
zij hiermee
te maken?

Hanna?

Ach...
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Waarom zou
een lakenhandelaar

mij nodig
hebben?

Ik handel
de laatste jaren

hoofdzakelijk
in stokvis.

Hij vertelde
alleen dat het
dringend was.

Er was daarnet
een vertegen-
woordiger van

de hanze
aan de deur.

die u zeer
dringend

wou spreken.

Och ja,
bijna

vergeten!

Maar
goed...

Waarom waren
jullie eigenlijk

naar mij op 
zoek?

Maar op deze
manier wordt
vooral mijn
geldbeurs

aangehaald.

Honderd
vaten...

rijnwijn...

De bedoeling was
om de banden met

het noorse
hanzekantoor(*)
aan te halen.

U bent natuurlijk
zelf met het idee
van dat huwelijk

aangekomen...

Ik weet
het, ik weet

het.

Klaag niet,
je wil toch dat

ik er mooi
uitzie?

Ja, als
dat eens

kon.

Hij wacht
op ons in

het wanthuis.

Bij de
laken-
gilde?

(*) Zie album 1
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Maar...

Jan!
Jan zonder 

vlees!

Dat moet
verdorie minstens

twintig jaar
geleden 

zijn!

Je bent geen
haar veranderd!
Behalve dat ze 

wat grijzer 
geworden zijn.

Haha, daar
heb jij

geen last
van!

De laatste keer
dat ik je zag,
maakten we

samen graafschap
vlaanderen

onveilig.

Andere tijden,
vriend.

Tegenwoordig
werk ik

voor het
hanzekantoor

in brugge.

Maar jij hebt
blijkbaar ook

niet stilgezeten.

Ik zie dat je
op jouw leeftijd
nog twee jonge
kinderen hebt!

De herbergiers
noemden ons
de "Brugse

zotten".

We hebben belang-
rijke zaken te 

bespreken.
Daar hoort een 
goed glas bij.

Dat was zijn bijnaam
vroeger, hij was graat-

mager. Dat is nu
wel even anders.

Ik vraag me
af hoe dat

gebeurd is...

Waarom
noemt u hem
"Jan zonder

vlees"?

Heer?

Het is niet
wat je denkt,

Jan.
Dit zijn

Thomas en
Hille, mijn

leerjongens.

Ahum.
Leerjongen

en leermeisje.

Brugge!

Gherard
Stokvis-
vreter!

Opgelet!

Als twintiger
woonde ik enkele
jaren in Brugge.
Daar leerde ik

jan kennen.

We waren de
beste vrienden.

Elke dag was
het feest.
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Ik heb enkele
kleine hapjes

besteld.

Maar waarom
ben je na al

die jaren naar
hier gekomen?

Ik heb
je hulp
nodig,

Gherard.

Het stadsbestuur van
Brugge heeft de privileges

van de handelaars 
van de hanze 

beperkt.

Nee. Het bestuur
van de Hanze wil het

stapelrecht van Brugge
naar Dordrecht

verplaatsen.

Heer,wat 
is stapel-

recht?

Dat betekent dat alle goederen 
die langs de stad passeren, 
daar eerst moeten worden 

opgeslagen. Dat brengt 
veel handel en dus 

inkomsten met zich mee.

Het wantrouwen 
tussen het stadbestuur 
en ons Hanzekantoor is 

groot. De onderhandelingen 
vlotten niet.

Met een neutrale 
en gerespecteerde 
koopman mee aan de 

onderhandelingstafel, 
kan alles wellicht 
vlotter verlopen.

Ik begrijp 
alleen niet 

waarom je mij 
nodig hebt?

Daardoor is Brugge 
een belangrijk 

handelsknooppunt. 
Tussen de Hanze-

steden enerzijds en 
Frankrijk, Italie en 
Spanje anderzijds.

Als de Hanze het 
stapelrecht verplaatst, 

zullen ze ook een 
handelsblokkade 

instellen.

 Dat wordt een 
economische ramp 

voor Brugge 
en Vlaanderen. 

Alweer!(*)

Ai. dat gaat
de hanze

niet zomaar
laten 

gebeuren.

Zo is
dat dus

gebeurd...

Dat praat
gemakkelijker.

(*) Dit gebeurde al twee keer eerder, in 1280 en in 1358. Telkens werden de privileges 
hersteld, na het betalen van omvangrijke schadevergoedingen aan de Hanze.
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Ik moest 
meteen 
aan jou 
denken. Maar... Ik kan 

hier niet 
zomaar weg.

Kom kinderen, 
er is werk 

aan de winkel! Maar, heer? 
En het 

huwelijk van 
Hanna dan?

Geen zorgen, 
we zullen 

op tijd 
terug zijn.

Brugge. 
Dat komt

niet goed.

Stil, ik weet het. 
Hopelijk vraagt 
hij ons niet om 
mee te gaan...

Even
Later...

Waar zou 
Hanna ergens 

uithangen?

Uitstekend, uitstekend. 
We gaan meteen 
het goeie nieuws 

melden.

Volgens mij 
is ze in 

de Bergkerk 
om de ver-
siering te 
plannen.

En ondertussen 
mis ik alle 

voorbereidingen 
voor het feest, 

haha!

Mijn schepen, mijn 
handelszaken, 
mijn dochter 

en haar...

Huwelijk
... Jan, oude vriend, 

je mag op me 
rekenen. We 

varen zo snel 
mogelijk af!

 om wat 
te doen?!?

Jij gaat waarnaartoe?!?
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De Bergenv aarders
Onze helden reizen af naar Vlaanderen en 
bezoeken Hanzestad Brugge. Daar wacht 
een nieuw avontuur op de Bergenvaarders.
Echter, Thomas en Hille staan niet te springen 
om op pad te gaan. Waarom dat zo is, lees je 
in Een Alchemist in Brugge!

Een historische avonturenstrip over de 
                              Hanzegeschiedenis van Deventer
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